ATZINUMS NR. 03/2008

EIROPAS AVIACIJAS DROSIBAS AGENTURAS

2008. gada 1. septembra
Komisijas Regulai, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
216/2008 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas

Aviacijas drosibas agentiiras izveidi, un ar ko atcel Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004 /36/EK

"CAEP/7 darba programmas istenosana”

R.FO11-01 © Eiropas Aviacijas drosibas agentira, 2008. Visas tiesibas saglabatas. Juridiski aizsargats 1. lapa no 6
dokuments.



I. Vispareéji noteikumi

1. Si atzinuma mérkis ir ieteikt Komisijai grozit Komisijas Regulas (EK) Nr. 216/2008
6. pantu! (Pamatregula). Sis noteikumu izstrades iemesli ir izklastiti turpmak.

2. Sis atzinums tika piepemts, ievérojot Eiropas Aviacijas drosibas adentiiras (Adentiiras)
valdes noteikto kartibu?, saskana ar Pamatregulas 19. panta noteikumiem.

I1I. Apspriesana

3. Atzinuma projekts Komisijas Regulai, ar ko groza pamatregulu (pazinojums par
grozijumu priekslikumu - NPA Nr. 2008-02), 2008. gada 20. marta tika publicéts
Adentiras timekla vietné.

4. Lidz 2008. gada 1. maijam, kas ir termina beigu datums, Adgentlira sanéma tris
atsauksmes no trim valsts aviacijas iestadém.

5. Visas sanemtas atsauksmes tika apliecinatas un apkopotas dokumenta, kas satur
atbildes uz atsauksmém (CDR) un kas 2008. gada 26. junija tika publicéts Agentiras
timekla vietné un bija pieejams divu ménesu laika. Saja dokumenta (CRD) ir uzskaititas
visas personas un/vai organizacijas, kas atsttijusas atsauksmes un atbildes. Saistiba ar
CRD dokumentu tika sanemta tikai viena atsauksme. Taja CRD dokuments tika pozitivi
noveértéts, tadé| nebija nepiecieSams veikt turpmakus grozijumus.

6. Visi sanemtie komentari atbalsta ICAO grozijumu integrésanu Kopienas tiesibu aktos,
ka ar ar to saistitos labojumus Pamatregulas 6. panta un sertifikacijas specifikacija
Nr.36, ko ierosinajusi agentara.

III. Agentiiras atzinuma saturs

7. Sa atzinuma mérkis ir veikt grozijumus Pamatregulas 6. panta, lai varétu atjauninat
atsauci uz 16. pielikuma jaunako izdevumu. So grozijumu saturs ir izklastits turpmak.

Cikagas konvencijas 16. pielikuma I séjuma 9. grozijums

8. 9. grozijumu, kas attiecas uz starptautiskajiem standartiem un ieteikto praksi, vides
aizsardzibas prasibam attieciba uz gaisa kudu troksni (Konvencijas 16. pielikuma
I séjums par starptautisko civilo aviaciju), ICAO padome pienéma sava 183. sesijas
4. seéde, kas notika 2008. gada 7. marta. ICAO padome noradija, ka grozijums stajas
spéka, iznemot kadu ta dalu, kuru ligumslédzéjvalstu vairakums ir noraidijis lidz
2008. gada 20 julijam. Galiga varianta 9. grozijums ir piemérojams no 2008. gada
20. novembra. Ar savu 2008. gada 28. marta oficialo véstuli AN 1/61.2-08/20
Starptautiska civilas aviacijas organizacija (ICAO) informé&ja ICAO ligumslédzejvalstis
par minétajiem Iémumiem.

9. Cikagas konvencijas 16. pielikuma I s&uma meérkis ir noskaidrot administrativus un
tehniskus jautdjumus, kas saistiti ar demonstréSanas shému pielietoSanu un ar to

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 216/2008 (2008. gada 20. februaris) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas droSibas agentdras izveidi, un ar ko atce]
Padomes Direktivu 91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK (OV L 79,
19.3.2008., 1. Ipp.).

2 Valdes lemums par procediru, kas adentirai jaievéro, sniedzot atzinumus, sertifikaciju specifikacijas un
metodiskos materialus (,Noteikumu izstrades procediira”). EASA MB 08-2007, 13.06.2007.
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saistitajam noradém attieciba uz lidaparatu trokSna limena sertifikaciju. Turpmak ir
izsmelosi izklastiti dazi galvenie administrativi un tehniski jautdajumi, kas minéti
9. grozijuma.

Izmainas, kas saistitas ar piemérojamibas valodu

10. Saskana ar Cikagas konvencijas 16. pielikuma I sé&juma 8. grozijumu agrak izmantotais

11.

termins ,prototipa lidojumderiguma sertifikats” (certificate of airworthiness for the
prototype) 1 séjuma 1. sadald (Administrésana [Administration]) aizstats ar terminu
Jtipa sertifikats” (type certificate). Sada riciba atspoguloja pasreizéjo §i termina
lietojumu, ka ari saskanoja 16. pielikuma I séjuma izmantoto terminologiju ar parg&jiem
ICAO dokumentiem. VEélak ar 9. grozijumu paredz veikt tadas pasas izmainas visa
Cikagas konvencijas 16. pielikuma I séjuma. Bija jauzmanas, lai saglabatu savdabigu
nozimi, kura piemit vardam ,prototips”, kas jau izmantots Saja dokumenta; tadel ar
9. grozijumu tika ieviestas nelielas izmainas 1. nodalas 1. panta 10 punkta, lai pieskirtu
piemérojamibas noteikumiem to sakotn€jo nozimi. Sis izmainas attiecas uz termina
lietoSanu projekta valsti un tadéjadi ir saskana ar piemérojamibas valodu, ko lieto
Cikagas konvencijas 8. pielikuma.

Lai ari turpmak saskanotu Cikagas konvencijas 8. pielikuma un Cikagas konvencijas
16. pielikuma I s€juma 9. grozijuma lietoto piemérojamibas valodu, frazi ,pieteikuma
sanemsanas datums” (the date of acceptance of the application) aizstaj ar frazi
»pieteikuma iesniegSanas datums” (the date of submittal of the application).

Definicijas, kas attiecas uz vé€ja atrumu

12.Lidz Sim definicijas saistiba ar dazadam véja atruma robezvértibam, kas izklastiti

Cikagas konvencijas 16. pielikuma I s&juma, bija neskaidras un pretrunigas. Bija
nepiecieSams panakt skaidribu Saja jautajuma, jo vE&ja atruma robezvértibu
parsniegsSana ir viens no iemesliem, kadé| jaatliek trokSna limena sertifikacijas testi, kas
saistiti ar lielu finansu lidzek|u ieguldisanu. AtsSkiribas tehniskaja istenosana neskaidribu
un nekonsekvences de&|, iesp&jams, var izraisit ievérojamu starpibu trokSna limena
sertifikacijas izmaksas, kas attiecas uz dazadiem pieteicéjiem, ka ari, iespg&jams,
savstarp€ju neatbilstibu starp rezultatu atkartojamibu un precizitati. Izmantojot
Pasaules Meteorologijas organizacijas (WMO) norades un ICAO Meteorologijas vienibas
ekspertu konsultaciju palidzibu, Cikagas konvencijas 16. pielikuma I sé&juma
9. grozijuma tiek ieklauti noteikumi, kas veido tehniski precizu un labi noformuléto
specifikaciju kopumu.

IEC atsauces dokumentu atjauninasana

13.

Cikagas konvencijas 16. pielikuma I séjums satur atsauces uz daZiem Starptautiskas
elektrotehniskas organizacijas (IEC) standartiem, kas veido specifikacijas attieciba uz
lidaparatu troksna limena sertificéSanas procesa izmantoto iekartu. PEdéjos gados IEC
atjauninaja Sis specifikacijas, lai paraditu panakto progresu elektronikas, razosanas un
rpérTéanas tehnikas joma. Atsauces uz visjaunakajiem IEC standartiem tika ieklautas
Cikagas konvencijas 16. pielikuma I s€juma 9. grozijuma.

Cikagas konvencijas 16. pielikuma II séjuma 6. grozijums

14.

6. grozijumu, kas attiecas uz starptautiskajiem standartiem, ieteikto praksi un vides
aizsardzibas prasibam par lidaparata dzin€ja emisijam (Konvencijas par starptautisko
civilo aviaciju 16. pielikuma II séjums), ICAO padome pienéma sava 183. sesijas
4. sédé, kas notika 2008. gada 7. marta. ICAO padome noradija, ka grozijums stajas
speka, iznemot kadu ta dalu, kuru lhgumslédzejvalstu vairakums ir noraidijis lidz
2008. gada 20 jdlijam. Galiga varianta 6. grozijums ir piemérojams no 2008. gada
20. novembra. Ar savu 2008. gada 2. aprila oficialo véstuli AN 1/62.2-08/21
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Starptautiska civilas aviacijas organizacija (ICAO) informé&ja ICAO ligumslédzéjvalstis
par minétajiem IEmumiem.

15. Cikagas konvencijas 16. pielikuma II séjuma 6. grozijuma uzmaniba tiek pievérsta
administrativiem un tehniskiem jautajumiem, kas galvenokart saistiti ar
demonstrésanas shému modernizé€Sanu un dzinéju sertificésanas noradém. Turpmak
teksta tiek izklastiti dazi 6. grozijuma minétie galvenie administrativi un tehniski
jautajumi.

Parskats par kartéjo gazveida emisijas lieluma korekciju, kas attiecas uz atsauces dienas
laika apstakliem

16. Aviacijas vides aizsardzibas komiteja (CAEP) pédéjos gados pauda baZas par daziem
jautajumiem saistiba ar to, ka:

1) Cikagas konvencijas 16. pielikuma II séjuma izmantota terminologija attieciba uz
standarta dzinéja parametriem un standarta atmosféras apstakliem ir pretruniga;

2) Termini, kas izmantoti, aprakstot mitruma korekciju, nav precizi formuléti, un

3) dazi acimredzot lidzvertigi termini tika izmantoti, lai aprakstitu aksialas slodzes
regulésanu.

Lai atrisinatu §is neatbilstibas, Cikagas konvencijas 16. pielikuma II séjuma 6. grozijuma

1) ieklauts parstradatais teksts, kura skaidri izklastiti piemérojami labojumi, kas
attiecas uz standarta dzinéja parametriem un standarta atmosféras apstakliem;

2) skaidri definéti divi dazadi termini, kas saistiti ar jédzienu ,mitrums”, un

3) atsaucoties uz noteiktajiem LTO cikla posmiem, lieto terminu ,nosé&Sanas un
pacelsanas (LTO) darbibas rezimi”, bet runajot par nenoteiktiem darbibas
apstakliem, lieto terminu ,aksialas slodzes regulésana”.

Parskats par pasreiz€jam degvielas specifikacijas prasibam

17.Degvielas pieejamibas parbaude saskana ar specifikaciju noradija, ka parasti pieejamie
degvielas veidi bieZi vien neatbilst daziem noteiktiem specifikacijas ierobezojumiem.
Tomér specifikacijas grozijuma veigéana nolika ieklaut visus degvielas veidus
ietekmétu stingribas pakapi. Tade€| Cikagas konvencijas 16. pielikuma 6. grozijums
paredz atkapsanos no degvielas specifikaciju prasibam, ar nosacijumu, ka ir
piemérojami apstiprinatie labojumi. 6. grozijuma veiktas izmainas paredz sertifikacijas
izmaksu samazinasanu, sniedzot iespéju razotajiem izmantot degvielas veidus, kas
pieejami vietéja limeni, ar nosacijumu, ka ir piemé&rojami apstiprinatie labojumi, lai
novérstu jebkada veida ietekmi uz testa rezultatiem. Bez S labojuma, loti iesp&jams,
Aviacijas vides aizsardzibas komitejai butu regulari javeic grozijumi degvielas
specifikacija, lai ieklautu jaunakas izmainas, kas attiecas uz degvielas krajumiem.

Grozijumi nolika atlaut neriis€josa térauda vieta izmantot citu materialu paraugu nemsanai

18. Nemot emisijas paraugu no misdienu gazturbinu dzing&jiem, ir nepiecieSams izmantot
paraugus, kas izgatavoti no materialiem, kuri sp€j izturét termisko un mehanisko slodzi,
kas rodas lielas jaudas padeves rezultata. Cikagas konvencijas 16. pielikuma II s&juma
tiek definétas specifikacijas, kas attiecas uz paraugu izgatavosanu, un lidz Sim vienigais
minétais materials bija nerliséjosais térauds. P&dE&jie sertifikacijas testi, ko veica dazi
razotaji ar jaunas tehnologijas dzing&jiem, izmantojot paraugus no ners€jo$a térauda,
kas minéti Cikagas konvencijas 16. pielikuma II séjuma, noradija uz aparatiras
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problémam, kuras izraisija kavéjumus testu grafika. Lai mazinatu So problému, péc tam,
kad razotaji sadarbiba ar sertificejoSam iestadem pieradija, ka emisiju meérijumi ir
precizi, paraugu izgatavoSana nerlséjosa térauda vieta izmantoja izturigakus
materialus. Tapéc Cikagas konvencijas 16. pielikuma II séjuma 6. grozijumu papildina
ar tekstu, kura ir teikts, ka razotaji emisiju mériSanai var izmantot paraugus no
materialiem ar atbilstoSam termiskam 1pasibam, ar nosacijumu, ka tie ir kimiski
neaktivi.

Ietekme uz Agentiras noteikumiem

19.

20.

21.

Pamatregula definé pamatprasibas attieciba uz vides aizsardzibu, atsaucoties uz
Cikagas konvencijas 16. pielikumu. Pamatregulas 6. panta 2. punktd precizéts, ka
Cikagas konvencijas 16. pielikums tika grozits un grozijumu apstiprind$anu iesp&jams
veikt saskana ar Sis regulas 65. panta 3. punkta minéto procediru, lai pielidzinatu
pamatprasibas attieciba uz vides aizsardzibu saistitajiem ICAO standartiem.

Ta ka Cikagas konvencijas 16. pielikuma I s&uma 9. grozijuma un 16. pielikuma II
séjuma 6. grozijuma nav minéti ieteikumi attieciba uz trokSna un emisijas standartu
stingribas pakapi, Sie grozijumi, ka jau minéts, atrisina neskaidribas un palidz panakt
vienlidzigu attieksmi pret visiem pieteicéjiem. Ta ka dazi labojumi maina pasu prasibu
formul&jumu, ir nepiecieSams iestradat minétos Cikagas konvencijas 16. pielikuma
grozijumus Kopienas tiesibu aktos. Saja atzinuma tiek ierosinata Sada integrésana péc
Cikagas konvencijas 16. pielikuma I s€juma 9. grozijuma un 16. pielikuma II sé&juma
6. grozijuma apstiprinadsanas.

Adentira ir izskatijusi atsauci uz 16. pielikuma I un II séjuma pédgjiem grozijumiem
Pamatregulas 6. panta 1. punkta un secinaja, ka dotais teksts, iespéjams, var radit
jautajumus par to, vai japieméro tikai prasibas, kas minétas péd€jos grozijumos, vai
tas, kas minétas visas 16. pielikuma sadalas. Tadél agentlira grasas piedavat jaunu
Pamatregulas 6. panta 1. punkta formul€jumu (skatit papildinajumu: Ierosinatais
labojums regula (Proposed change to regulation)).

IV. Reglamenté&josas ietekmes novértésana

Drosiba

22.

Nav sagaidams, ka Sie pasakumi ietekmeés drosibu.

Ekonomiska ietekme

23.

Sagaidams, ka ekonomiska ietekme bis labvéliga. Eiropas Savieniba redistrétos gaisu
kugus vieglak pienems pasaules dazadas dalas, jo tie atbildis ICAO pienemtajiem
standartiem. Sagaidams, ka nozares administrativas slodzes samazinasana, kas
radusies ICAO grozijumu (to sakotnéja varianta) pienemsanas rezultata, labvéligi
ietekmeés ekonomiku.

Ietekme uz vidi

24,

Sagaidams, ka ICAO pienemtie grozijumiem bus pozitiva ietekme uz vidi, jo uzskata, ka
veiktas izmainas atrisina jautajumu par neskaidribu un nekonsekvenci, nodrosina
attiecigus skaidrojumus un informaciju par pedéjiem tehnologijas jauninajumiem, ka ari
veido tehniski precizu un labi noformuléto specifikaciju kopumu.
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Sociala ietekme

25.Nekada veida sociala rakstura sekas no minétajiem labojumiem nav sagaidamas,
iznemot netieSu ietekmi, ko var radit aviacijas nevélamo seku mazinasana.

Visparéja saskanosSana

26.Tikai tada gadijuma, ja ICAO pienems grozijumus to sakotnéja varianta, ir garantéts, ka
Kopienas noteikumi ir formuléti saskana ar visparéjo ICAO pienemto noteikumu
kopumu.

Citas aviacijas prasibas arpus Adentiras darba jomas

27.Sagaidams, ka paréjas pasaules aviacijas iestades pienems grozijumus to sakotné&ja
varianta.

Kopsavilkums un galigais novértéjums

28. Pamatojoties uz iepriekSs minéto un IEmumu, ko ICAO pienéma péc plasam diskusijam,
ir ieteicams pienemt grozijumus.

Keln&, 2008. gada 1. septembri

P. Gudu [P. Goudou]
Izpilddirektors
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